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A SZERENCSETLEN EBRESZTOORA

Az ¢ébresztéorat Zrr-Crrr Klangi Klingnek hivtak, de a gyarban, ahol késziilt, csak
Klingnek becézték. Mindenki szerette, mert igen tisztességes és becsiiletes volt. O,
szamtalanszor kiprobaltak; a kerekei, rugdi olyan hajszalra talaltak egymassal, hogy Kling soha
nem vétett egy masodpercet sem.

A gyarbol az drasboltba keriilt, és itt is csakhamar megszerették. Nemcsak pontos volt,
hanem kedves ¢és csinos is. Termete talan valamivel kisebb volt a rendesnél — szerkezete
négyszogletes bronzkeretben iildogélt —, s szamlapja éjszaka vilagitott. A boltban jo dolga volt,
tarsaival hamar megbaratkozott. Voltak itt kakukkos 6rak meg mas, mély hangu faliak, s6t egy
faragott allvanyon alloodra is, amelynek Oriasi ingaja méltosagteljesen sétalt ala-fel — tik-tak, tik-
tak —, s ha megszolalt: akar a harang! Voltak aztan eziist €s arany ruhajt zsebbe valok és pirinkd
kis orafiokdk, amilyeneket ndk viselnek a csukldjukon, akkoracskdk, mint egy gomb, de
biiszkék és kényesek. Ezek bacsinak szolitottak Klinget.

Hosszu ¢jszakakon, amikor maguk maradtak a boltban, elbeszélgettek, és Kling
ilyenkor nem titkolta, hogy szeretne mar szolgalatba allani. O iparkodé természetii volt.

— Nincs szebb dolog az idonél! — lelkesedett Kling. — Nincsen ennél pontosabb ¢€s
biztosabb valami az egész vilagon! Es a legelokelébb dolog! 1d6 mindig volt. Mikor még nem
volt fold és nem voltak tengerek s hol volt még az ember?! Es id mar akkor is volt! S ha
minden elpusztulna, minden, minden, az egész vilag, akkor is megmaradna az id6. Jaj, alig
varom mar, hogy munkéba élljak!

Az orasbolt pultjan s a fidkokban sok rokkant és beteg ora fekiidt, akik mar megjartak
az emberek vilagat. Torott bordakkal, megkinzottan hevertek szanaszét.

Egy nagyobbacska zsebora szomortian legyintett kificamitott nagymutatojaval.

— Hjaj, nem gy van az! Az emberek vigyazatlanok és kegyetlenek. Engem a gazdam

mindig a szék hatdhoz vag, amint este a mellényét leveti, most aztan itt fekszem kétoldali
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gyulladéssal, sose lesz mar belélem rendes ora.

Egy masik zsebora is nagyot sohajtott.

— En egy kisfiunal szolgaltam, aki mindig kinyitotta a hatsé ajtomat és bicskaval
piszkalta a szerkezetemet. Csupa seb vagyok, nem tudok jarni se.

Egy karkotoora elpanaszolta, hogy elészor leejtették, azutdn meg tigy felhuztak, hogy a
legfinomabb rugoja megpattant.

O, nagyon sokat panaszkodtak szegény betegek, amde Kling nem rettent vissza.

— Biztosan nem dolgoztatok rendesen! Majd meglétjatok, én pontos és hiliséges leszek s
nem is lesz semmi bajom!

Karacsony eldtt nagy megtiszteltetés érte Klinget. Barsonyos kis talapzaton kitették a
kirakatba.

Csakhamar gazd4ja is akadt. Kardcsonyi ajandék lett Klingbdl. Egy fiatalember kapta,
nagyon Oriilt neki.

Kling hdrom napig ott parddézott a karacsonyfa alatt. Naponta tizszer is felhuztak és
berregtették rokonok, ismer6sok, meg maga a gazdaja. Es Kling vidaman fajta mokés
versikéjét:

Zrr-crr kling-klang, ébredjetek,

Nagyemberek és gyerekek.

A kicsinyek iskolaba,

Felnotteket munka varja,

AKki lusta, nem jut sokra,

Ki az agybol, hoppla, hoppla!

A harmadik napon este Klinget felhtizta a gazdaja, hogy holnap reggel hétkor, legyen
szives, keltse fel.

A derék Kling egész ¢jszaka egy pillanatra nem hunyta le a szemét.

— Tiki-taki, reggel hétkor... — ziimmogte —, tiki-taki, reggel hétkor, reggel hétkor... —, S
egy Kkis lampalaza is volt, mert hiszen ez az els6 komoly, hivatalos megbizatasa.

Reggel, amint kismutatdja a hetesre, a nagy a tizenkettdsre ért, abban a pillanatban
nekifogott harsany jokedvvel:

— Zrr-crr, kling-klang ébredjetek... — gazdaja ranézett az agybol, de igazan, olyan
csunyan, mint valami gyilkosra, s azt mondta egész goromban:

— Kuss! — és fejére huzta a paplant.

Kling megdermedt els¢ ijedtségében! Ilyent még nem mondott neki soha senki; a

gyarban ¢és a boltban is mindig dicséretet kapott a pontossagaért. Folytatta:



— Nagy emberek ¢és gyerekek... — gazdaja most kinyult az 4gybol, durvdn megmarkolta
¢€s a parnaja ald dugta, s6t valami olyanfélét morgott, hogy ,,a fene egye meg”.
Kling I¢legzet utan kapkodott a parna alatt, s fajdalmasan €s rekedten kiabalta:

2

»A kicsinyek iskolaba... Felnétteket munka varja...” Kérem, én csak a
kotelességemet teljesitem, ne tessék velem gorombaskodni — mar majdnem sirt. — ,,Aki lusta,
nem jut sokra...”

A fiatalember most ismét megmarkolta, fiilinél fogva elérangatta a parna alol, és a
falhoz vagta.
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— ,,Aki lusta, nem jut sokra... Ki az agybdl, hoppla, hoppla!...” — zokogta Kling mig
repiilt, aztan éles fajdalom hasitott belé, egy kicsit gurult a f61don és 4jultan nytlt el a sarokban.

Este a gazdaja felhuzta, de szegény Kling nem tudott elindulni. Prébalta vonszolni a
kerekeit, de hiaba. Minden tagja sajgott, és laz gyotorte. A fiatalember razni kezdte. Tobbszor
alaposan megrazta, s mindig a fiilihez tartotta utana. Végre is Kling 6sszeszedte minden erejét
¢s elindult.

— Na, csakhogy! — mondta a fiatalember, és beigazitotta reggel hétre.

Szegény Kling busan biztatta magat: ,, Tiki-taki, reggel hétkor, tiki-taki, reggel hétkor,
reggel hétkor...” Am elkinzott tagjait alig vonszolta, és végiil is — miutan atvirrasztotta az egész
¢jszakat — reggel haromnegyed hétkor elaludt.

A fiatalember aznap elkésett a hivatalbol, és mikor hazajott csunyan Osszeszidta
Klinget. Kézbe vette és razta egy ideig, de Kling nem tért magahoz. Zsebre vagta ¢€s elvitte az
orashoz.

— Ugyan, nézz¢ék meg ezt a vacakot — mondta —, nem akar jarni!

Szegény Kling a hajszalrugéja tovéig elpirult. O vacak?! O nem akar jarni?!

Az oras sulyos miitétet hajtott végre rajta. Mindenféle reszeldkkel és csipeszekkel
kinozta mig végre elindult.

Ezen az estén ismét beallitotta a fiatalember hétre. Am Kling most mar sokat szenvedett,
¢s aki sokat szenved, az megérti a masok gyongeségét.

—Jol van — gondolta Kling —, szeretsz aludni? Aludj! Csak félnyolckor keltelek fel, tiki-
taki, csak félnyolckor, tiki-taki, csak fél nyolckor...

Reggel hétkor megszolalt benne a lelkiismeret — picikét megzorrent —, de csak félora
mulva kezdte rd a mondokajat. O, hol volt mar a régi vidam csilingelé hangja! Rekedten
zorogte:

Zrr-crr kling, klang, ébredjetek,

Nagy emberek és gyerekek.



A kicsinyek iskolaba,

Felnétteket munka varja,

AKki lusta, nem jut sokra,

Ki az agybdl, hoppla, hoppla!

A fiatalember ranézett és rémiilten kiugrott az 4gybol.

— Fél nyolc! Te szemtelen, te! Most kell kolteni? — s rohant mosdani, borotvalkozni,
kapkodott jobbra-balra, elvagta az arcat, mire dith6sen f6ldhoz csapta Klinget, és elszaladt a
hivatalba.

A takaritdasszony eszméletleniil talalta Klinget az asztal alatt. Valahogy életre razta, és
Kling elindult, de nagyon faradtan mar és bizonytalanul.

Ezen az estén — masnap vasarnap — nyolcra allitottak be Klinget. Am 6 most igy
gondolkozott szegény: ,,Inkabb egy kicsivel elébb, inkabb egy kicsivel elobb, tiki-taki, reggel
hétkor, tiki-taki, reggel hétkor, reggel hétkor.” S amint eljott a hét ora, rakezdte nagy busan:

Zrr-crr, kKling-klang ébredjetek,

Nagy emberek és gyerekek.

A kicsinyek iskolaba,

Felndtteket munka varja,

AKki lusta, nem jut sokra,

Ki az agybol, hoppla, hoppla!

Hat, hogy a fiatalember milyen arcot vagott, azt leirni nem lehet!

— Vasarnap van, te hiilye! — és felkapta, hogy odavagja.

— Jaj — sirt Kling —, jaj, jaj, nem kell azért mindjart verekedni, hiszen itt van egy kis
gomb rajtam oldalt, ha azt meg tetszik nyomni, rogton elhallgatok! — De a fiatalember vak
diihében foldhoz vagta Klinget, s mert az még mindég nydszorgott, hozzavagta a papucsat. —
Ne feleselj!

Kling végzete beteljesedett. A fiatalember még aznap csavargatni kezdte jobbra-balra.
Rézta és csavarta. S szidta.

— En nem tehetek semmirdl — nydszorgott Kling —, ne tessék biinbakot keresni, nem én
vagyok az oka, én jO vagyok, én csak a kotelességemet teljesitem!... — és banataban megpattant
a rugdja.

Kling lelke felszallott a fényes mennyorszagba, ahol a Joisten, halva szenvedéseit az
emberek k6zott, megsimogatta josdgosan €s azt mondta neki:

— Ne busulj, Kling! Kinevezlek téged ezennel a Nap ¢bresztdjévé!

A megdicsdiilt Kling azéta egy cifra kis baranyfelhd csticskin iildogél és koltogeti a
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Napot. Nagy hivatal! Es soha, de soha még panasz nem volt ra. Amint Kling megszoélal, a Nap
rogton felkél és elindul utjara. Vagy hallott valaki olyant, hogy a Nap elaludt volna? Na ugye,
hogy nem.

A VILLANYRENDOR

Elt egyszer egy nagyvarosban egy kis villanylampafit, amolyan zsebbe valo. A kis
zseblampéanak minden alma az volt, hogy ha megnd, villanyrenddr lesz beldle. Villanyrendér!
Istenem, olyan Oriasi nagy ldmpa, amelyik a legforgalmasabb utcak keresztezddésénél, pont a
kozépen all, magasan, fenn a levegdben, és mindenkinek parancsol. Igen— mindenkinek! Ha
hatalmas szeme haragos, piros langba borul, akkor mind megall elétte az autdk, villamosok és
gyalogemberek végtelen sora, megallanak a fiirge biciklistak és egyéb pékinasok, megallanak
a pufog6, mérges motorosok, megallanak az dridstestli autobuszok, amelyektdl remeg a hazak
ablaka is — mind megallanak egyetlen intésére. Ha aztan szemének tiize sargasra szelidiil egy
pillanatra és utana jokedviien zoldet kacsint, hogy: gyeriink, gyeriink! — akkor mind elindulnak.
O, nincs szebb és hatalmasabb Gr a lampak birodalmaban a villanyrendérnél!

A kis zseblampa mindig, mindig errél almodott. Otthon is ezt jatszott folyton.
Villanyrenddrosdit. Apja gyonyoriiszal Jupiter lampa volt, és egy filmvallalatnal eldkeld allast
toltott be; anyukdja szelid, fehér fényli szdzas €g6 volt, s ugyanannal a vallalatnal egy csillar
kozepén lakott. Jol éltek. Sokszor volt ndluk fényes vendégsereg. Dalids ivlampa-gavallérok,
selyemernyds, piruld hangulatldmpa-kisasszonykdkkal tarsasjatékot jatszottak; egy idésebb
rontgen és egy komoly kvarclampa — apu baratai — csendesen politizaltak. De 6k nem voltak
g6gosek, hazuknal akarhanyszor megfordult egy egyszeri, sziirke fejkendds, oreg vidéki
eldszobacsillar — anyuka tavoli rokona —, aki 6sdi gyongyoket viselt, és néhany otvenes, sot
huszon6tds €go. Ilyenkor apai nagybécsija — egy nyugdijas mozdonyfényszord —, akarhanyszor
barackot nyomott a kisfiu kortefejére, és megkérdezte:

— Na, 6csém, mi leszel, ha megndsz?

— Villanyrendor! — mondta biiszkén.

A kis zseblampafit sokszor alldogalt a korutak sarkan, és bamulta a méltosagteljes,
hatalmas villanyrendort. A villanyrenddr észre is vette, és tetszhetett neki a gyermek hodolata,
mert még parddésabban csinalta. Pirosat 16vellt hatalmas szemével, és ime megtorpant az autok,
villamosok egész sora. Zoldet kacsintott nekik kegyesen, és azok elindultak. Most a masik két
oldalra mutatott pirosat, ott llott meg minden abban a pillanatban. Orakig tudta nézni. Hiaba,
legnagyobb ur a villanyrenddr, minden szem 6t figyeli!

Késobb mar beszélgettek is. A javakorabeli villanyrenddr bolcs mondasokkal oktatta, ¢
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pedig méltoésagos trnak szolitotta, késdbb meg — amikor mar bizalmasabb lett hozza s elarulta
terveit — bacsinak.

— Csak igyekezz, 6csém — intette a villanyrend6r —, a mi hivatalunk nem Kicsi dolog!
Tudas kell ehhez és tapintat.

A kis zseblampa igyekezett is. Szorgalmasan tanult, és ndtt, ndovekedett, mignem
elérkezett az id6, és jelentkezett a villanyrenddr-sorozason. Ugyes volt, bevették. Az dreg
villanyrendor a koratrol éppen nyugalomba vonult, annak az allasat kapta meg.

Biiszkén és lelkesen allott ki elsd nap a posztjara. Balrol két autdbusz jott éppen és
harom villamos, meg valami nyolc-tiz aut6, személy ¢€s teher vegyesen. Hopp, alljunk csak
meg! Feléjiik forditotta piros szemét... illetve... illetve csak akarta, mert a piros szeme — nem
akart arra fordulni. Hanem a z6ld fordult arra, s a villamosok és autok, autobuszok nagy
csilingeléssel, tiilkoléssel elvagtattak eldtte. Még fel sem ocstdott meglepetésébdl, amikor
szeme most akaratlanul zoldre valtott. Valami titokzatos eré miikodott a fejében, és hiaba, nem
tudott ellenallani. Neki-nekiduralta magét: na most zoldre! — és pirosat intve, allitott. Na most
pirosral — és zoldet intve, inditott! S szivében mélyen megbantva és minden lelkességében
megaldzva vette észre, hogy az 6 pillantasait, egész munkajat, egy egyenruhds ember igazgatja
a talsé sarokrol! Az egyenruhds egy vasallvanyban csavargat valami fogantyut, és 6
engedelmeskedik. O, hogy lelohadt minden lelkes laza! Csak allott ott fent a magasban, minden
szem 6t nézte, és & fogesikorgatva, engedelmesen valtotta a szineket. Igy ment ez j6 néhany
napig.

Egy este azutdn, amint dolga végeztével hazafelé ballagott, dsszetalalkozott az dreg
nyugdijas forgalmi lampaval, akinek biiszke hatalmat annyiszor megcsodalta. Nagybusan
elpanaszolta neki a banatat. Az 6reg lampa nevetett, és kedves, sargas fényével vallon veregette.

— Edes 6csém, ez nincs masképp. Hanem latod: amikor az egyenruhés a sarokrol zoldet
parancsol, akkor akarj te is zoldet! Amikor pedig pirosra forgat, akkor éppen abban a
pillanatban, akarj te is pirosat! S hidd azt, hogy 6 engedelmeskedik neked.

— De hiszen ez csalés! — kialtotta a fiatal lampa. — Ezzel becsapom sajat magamat!

— Hjaj — nyugtatta az 6reg —, ha ezen gondolkozol, akkor sose leszel boldog! — és
elcsoszogott.

A fiatal lampa sokaig forgatta a fejében a dolgot, és masnap megprobalta. Nem ment
nehezen, csak valahogy kicsit szégyellte sajat maga el6tt. Résen volt, figyelt az egyenruhasra,
s amikor az zoldet parancsolt, 6 rogton zoldet akart; ha az odébb forgatta pirosra, abban a
pillanatban mar 0 is pirosat akart. S az emberek, gyalogosok és soférok s villamosvezetdk, mind

csak Ot lesték, 6t nézték. De munkajabol mar hol volt a régi 1élek, a régi 14z!



Néhany hét mulva egészen jol belejott a dologba, s egyre biiszkébb, gdgdsebb lett. Mar
nem gondolkozott ezekrél a dolgokrol, csak csinalta. Es Gjabb két honap mulva mar komolyan
hinni kezdte, hogy 6 parancsol az egyenruhdsnak €¢s mindenkinek. Valtotta a pirosat, s megallott
eldtte az autok és villamosok végtelen sora; zoldet kacsintott, €s elindultak. S6t egyszer egy kis
zseblampafit megallott eldtte hoddold csodalkozassal. Istenem, mintha ¢ maga volna ez, az ¢
régi gyerekes kortefeje! — megallott, és azt mondta:

— O, méltdsagos uram, nincs nagyobb hatalom a vilagon kegyednél!

S a villanyrenddr — a sarkon forgatta a fogantyut az egyenruhas — tlizpiros fényét
hetykén megpederte, és leszolt a kicsinek:

— Mar ez igy van, kisdcsém! En parancsolok az egész vilagnak!

A NEVETO PENZTARCA

Az utcasarkon, kozel a villamosmegallohoz, egy pénztarca fekiidt. Kopott és lapos kis
patkotarca volt, az imént esett ki egy katona zsebébdl, aki a villamos utan futott.

Néhanyan elmentek mellette, észre sem vették. Egy ember jsagot olvasva mendegélt,
ra is Iépett, s nem latta meg.

Egyszerre a mellékutcabdl egy rikkancs kanyarodott elé, €s meglatta. Mar-mar lehajolt
érte, amikor a korut feldl egy idOsebb Ur jott, €s az is meglatta. A rikkancs egyszerre csak gy
tett, mintha a cip6fliz6jét igazitana, s lehajolt a tarca mellett, de érezte magéan az Sreglir szemét,
¢s nem vette fel. De nem is ment tovabb. A tarca koriil topogott, és élénken a levegdbe bamulva
fiityorészett. Gondolta, majd csak elmegy az dreg, és akkor felveszi a tarcat. Am ugyanezt
gondolta a mésik is, és 6 sem ment el. Arra vart, hogy a rikkancs menjen el. Két-harom lépést
oldalgott a tarca koriil s erésen nézett kifelé a korutra, hunyoritott a szemével és meregette a
nyakat, mintha éppen ide varna valakit, még nagy ravaszul csovalgatta is a fejét, hogy ej-ej,
pontatlanok az emberek... és megnézte az Orajat. Aztan levette a kalapjat és zsebkenddvel
torolgette a homlokat, mintha kisebb gondja is nagyobb lenne, mint a rongyos pénztarca. De
kbzben folyton ra-rapislogott.

Nemsokara egy asszony is meglatta a pénztarcat, majd kisvartatva egy sargakesztyiis,
bambuszbotos fiatalur. Ok is megalltak. Az asszony a kozeli kirakat elé covekelte magat, a
fiatalir a hirdetési oszlopot tanulmanyozta. De szemiiket rajta tartottdk a pénztircan, az
alkalmas pillanatot varva, hogy felemelhessék.

Most jott még egy szemiiveges ember nagy irattdskaval a hona alatt, és ¢ is megallott.
Elkezdett ala-fel sétalni a tarca koriil. Szemiivegét le-levette és megtorolgette.

Senki nem akart elmenni. A bambuszbotos fiataltr jobb kezérdl lehtizta a kesztylijét,
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hogy konnyebben és gyorsabban felemelhesse a pénztarcat, ha majd ezek elmentek.

M¢ég rendre megallottak néhanyan, s nemsokara egész csddiilet tdmadt a hitvany kis
pénztarca koriil, amelynek gazdaja mar messze jart, €s valahol tan most tapintott ijedten a
zsebére.

Ala-fel sétaltak és a levegébe bamészkodtak az emberek, s lesték a pénztarcat és lesték
egymast, hogy vajon a mésik tudja-e mar?

A pénztarca elébb elmosolyodott, de most mar hangosan ¢€s csufondarosan nevetett — ¢
tudta miért! —, &m ezt persze, nem hallotta senki.

Egy nagyon szigort arcu, keménykalapos, igen-igen magas galléru ur, szemdoldokét
rancolva, peckesen Iépkedett a pénztarca koriil.

Most egy kis kopasz ember jott sietve. Mar-mar atlépett a tarcan, az utolso pillanatban
hirtelen meglatta, s villamgyorsan lehajolt és felkapta. Kapzsi, kicsi ember volt, és nem tudott
varni. Ha elébb latja meg, talan lett volna még négy-6tlépésnyi ideje, hogy gondolkozzon,
lassitson és koriilnézzen. Am hirtelen latta meg, és keze gyors, eléregorbiilé mozdulatat mar
nem tudta megallitani. Most nézett csak koriil kezében a tarcaval. Zsebre tenni mar nem volt
ideje, s valosaggal koriilvette az ellenséges tomeg. Ott allt a gytliriiben kezében a tarcaval, olyan
arccal, mint aki valami titkos dolgot csindl s6tétben ¢€s hirtelen ragytjtjak a villanyt.

— Talalt targy? — mondta a magas galléra r szigoruan.

— liigen — hebegte a kapzsi szomortan és elhizva —, viszem a rend6rhoz.
Beszolgaltatom. — Es elindult a sarki rendér felé.

Mentek utdna a magas galléru, a bambuszpalcas, az dregur, a rikkancs, az asszony és
mind a tobbiek. Mentek utana sietve és nézték kezében a tarcat. A kapzsi egyre jobban kihuzta
magat, egyre gogosebben lépkedett, s mire a renddr elé ért, nagy biiszkén allott meg eldtte.

— Biztos r — mondta szilardan —, itt az utcasarkon ezt az erszényt talaltam. Ezennel
beszolgaltatom.

A renddr bolintott.

— Nagyon helyes! Urasagod lesz szives bediktalni a nevét és a cimét! — A kapzsi
megmondta a nevét és a cimét. — A talalt targyrol nyugtat adok.

— K6sz6ndm, biztos Ur! — mondta harsanyan a kapzsi.

— Csak elébb hivatalosan megallapitom minemiiségét és tartalmat.

— Tessék parancsolni!

Valamennyien odahajoltak a renddr kezéhez, aki elébb lehtuizta fehér kesztylijét és
zsebre vagta, aztdn kinyitotta a nevetd pénztarcat, amelynek legbelsd rekeszében egy

nadraggomb iilt, egy katonai nadraggomb.



— Tartalma egy darab katonai nadraggomb — mondta a rendor.

A kapzsi gégdsen mosolygott.

— En nem néztem, mi van benne. Lattam, hogy talalt targy, felvettem, és egyenesen
idehoztam. Polgari kdtelességemet teljesitettem.

— Nagyon helyes! — boélintott a renddr.

— Nagyon helyes! — bélintott a magas galléra tr is. — Tiszta beszéd.

— Ugy van! — allapitotta meg lelkesen a bambuszbotos. — Akarmelyikiink is igy
cselekedett volna.

— Vannak lelkiismeretlen emberek — toditotta a holgy —, akik képesek zsebre tenni egy
talalt targyat. — Mire mind csodalkozva raztak a fejiiket, majd a magas galléra azt mondta, hogy
igen, a mai romlott vilagban el6fordulhat ilyesmi.

Kozben a renddr egy noteszlapra felirta: egy darab hasznalt allapotban 1év6 pénztarca,
tartalma: egy darab katonai nadraggomb. Megtaldlo neve ez és ez, lakik itt és itt. A noteszlapot
atadta a kapzsinak, aki meghatva mondott kdszonetet.

— Na kérem — oktatta a renddr —, a talalt targy egy €évig megdriztetik, és az esetleg
jelentkezd jogos €s igazolt tulajdonosanak atadatik. Egy év mulva pedig, ha addig nem jon érte
senki, urasagod tulajdonaba megy at, mert urasdgod a becstiletes megtalalo.

— Ko6szonom szives felvilagositasat — mondta a kapzsi magasra tartott fejjel —, jo napot
kivanok, biztos ur! — S elindult.

A tobbiek egy kis darabon vele mentek.

— A becsiilet szép dolog! — mondta a bambuszbotos.

— Becstilet nélkiil nem lehet éIni! — allapitotta meg szigortian a magas galléra, és
altalaban majdnem megéljenezték a kapzsit, aki szerény mosollyal ment eldttiik. Az tinneplés
tiszta és meleg volt, hiszen sajat magukat tinnepelték a kapzsiban. Mindegyik gy érezte, hogy
van valami koze a tarcdhoz. Ha egyéb nem, hat az, hogy akérmelyikiik felemelte volna, ha nem
fél, hogy a masik meglatja.

A sarkon elvaltak. A magas galléri — mintegy mindny4juk nevében — odalépett a
kapzsihoz, bemutatkozott, gratulalt, és kijelentette, hogy vajha adna az ég még sok ilyen
becsiiletes, derék polgart a hazanak.

Az emberek azutdn megelégedve és sziviikben fennkolt érzésekkel eloszlottak.

A kapzsi boldogan ¢és vidaman sietett el utjara. Hamiskas dalt duadolt, és jokedvében

tenyerével a hazak falat csapkodta.



SZENT MIHALY LOVA

Egyszer Osszegylltek mind a kozlekedési eszkdzok a vilag négy tajardl, hogy
szovetséget alakitsanak. A gylilést messze, Ausztralian tal tartottdk meg egy akkora Oriasi
teremben, hogy bizony példdul a Duna kétszer is meg kellene alljon tjaban pihenni, ha koriil
akarnd folyni.

Egymads utan érkeztek a gytilésre a villamosok, filityorészve futottak be a kiilonb6zo
vonatok, a repiilogép harom kort irt le a levegdben, miel6tt besétalt volna, berregve futott
valami elkésett autd, nyoméban traktor mormogott s egy diiborgé tank. Elkiildtek sz6szoldikat
a legeldkelobb gépek és a legszegényebb jarmivek is. Sorra vonultak be a biciklik, a
drotkotélvonat, a foldalatti villamos, az ember két 1aba, egy par manko s egy nyomorék koldus
kis vivoszéke, buvarhajo, driastestli 6cednjarok, sin-zeppelinek és hatalmas 1éghajok, biiszke
vitorlas jachtok.

A nagy motorberregés, gézsipok jelzése, tiilkolés €s sistergés kozepette szinte észre sem
vette senki az utols6 vendéget. Két feketére festett, kiszaradt botféle boklaszott be a terembe
santikalva, s meghuzddott egy sarokban. Két iitdtt-kopott rad. Egy hofehér, karcsti motorcsonak
elhuzodott melldle.

— De uram — nyafogta kényesen —, 0sszepiszkolja a lakkozasomat.

A két rid nem szo6lt semmit.

A gylilés megkezdddott. Eldszor is elnokot kellett valasztani. Nahat, lett itt olyan
kavarodas egyszeribe, hogy még! Mindenki elnok akart lenni! De hat persze elndk nem lehet
se mindenki, se akarki, hanem csak a legeldkeldbb.

— Az pedig én vagyok! — iitott motorjara a repiil6gép. — Csak én lehetek az elndk, senki
mas! En kiralyokat, minisztereket és indiai maharadzsikat szallitok. A madarak hasra esnek
eléttem, ha meglatnak. A multkor egy sas — aki tudvalevdleg a levegd kirdlya volt eddig —,
mondom, egy sas féloldali gutaiitést kapott az irigységt6l, amikor meglatta, hogy hogyan
repiilok. A siralyok és a fecskék iskoldba jarnak hozzam. Azon kiviil pedig a hdbortban is
kitlintettem magam.

— Ha mar haborurdl van sz6 — diiborgott kozbe a tank —, akkor én vagyok a legelokeldbb.
Kuss! — és gorombén az asztalra vagott. — En leszek az elndk, ki mer itt csak pisszenni is
ellenem, én vagyok a legerdsebb.

Am a sin-zeppelint sem a gélya koltétte.

— Lassan — sziszegte —, csak lassan, enyém a jov6! Az elndk csak én lehetek, nincs gép

a vilagon, amely gyorsabb volna nalam.
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Egy hatalmas ballon kozbehompolygott.

— Uraim, uraim, azt hittem, nem vitds, hogy az elnok csakis én leszek. Szégyellem
magam 6nok helyett, hogy erre figyelmeztetnem kell ondket. En olyan magassagokba
emelkedtem mar, ahova semmiféle repiil6gép el nem mehet. Voltam mar tizenhatezer méteren
feliil is. Belsdmben a legfinomabb miiszereket vittem magammal s egy tudos iilt testemben, aki
felbecsiilhetetlen szolgalatokat tett az emberiségnek.

— Lari-fari — berregett a repiilogép —, a tudods, az csak tudos. Afféle kozonséges alak.
Oriilhet, ha egy olyan kiraly egyéltalan szoba all vele, amilyent én mér nem egyet szallitottam.

A fényes és elokeld gépurak kozott az ember két 1dba ki se nyithatta a szajat. Probalt
ugyan tatogni valamit, hogy & a legrégibb, tehat legnemesebb kozlekedési eszkdz, s mar Adam
és Eva is ezt hasznaltak a Paradicsomban, de lehurrogtak.

— Aki gyalogos, az nem ur! —hahotézott a villamos eliils6 kocsija, s még folytatni akarta,
de kozben Osszeveszett a sajat potkocsijaval azon, hogy melyikiik elékeldbb.

— Vagyok olyan legény, mint te! — duzzogott a potkocsi.

— Eredj mar, hat kiket viszel? Kofakat, nagy kosarakkal. En miniszteri tanacsosokat is
viszek! Azon kiviil pedig nélkiilem nem is tudsz mozogni.

Mar-mar Osszeverekedték, de aztan kozosen fordultak az autd ellen, aki azt mondta,
hogy aki villamoson utazik, az egyaltalan nem lehet valami ur, akar az els6 kocsin megy, akar
a hatson.

Persze erre mar kozbediiborgott nagybatyjuk, a foldalatti villamos is, s elvonultak egy
sarokba, ahol megallapodtak abban, hogy kézdsen elndknek segitik a foldalattit, de aztan, ha
mar elnok, akkor intézze ugy a szavazast, hogy az elsé kocsi alelndk, a potkocsi pedig fotitkar
legyen.

— Kéz kezet mos — suttogott a foldalatti —, ti rdm szavaztok, nekem pedig majd lesz
gondom ratok. Most megprobalom még megnyerni szdmunkra a teherautokat és a traktorokat,
s akkor minden rendben van.

A drétkotélpalya kis vonata, aki hallotta az egyességet, nevetett.

— Maga akar elndk lenni, maga szerencsétlen trottyos?

— Persze, hogy én — diih6skodott a foldalatti —, hat talan maga!

— Mar csak inkabb én. En gazdag turistakat viszek, akiknek tele van a zsebiik pénzzel,
¢és nincs semmi gondjuk, csak a sielés meg a szanko.

— Ugyan ne hencegjen! — torkolta le a foldalatti —, jol ismerem a rokonait, meg az egész
rongyos pereputtyat. Banyakban szolgalnak, 6rokos kényszermunkan, és munkasokat meg

szerszamokat visznek.
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A drétkotélvonat elpirult, mert szégyellte szegény rokonait, és gdgodsen leszolt a
foldalattinak.

— Uram, mi soha nem érthetjiik meg egymast!

Hat ebben a diszes tarsasagban persze nem is pisszenhettek a mankok, a koldus vivokéje
pedig valosaggal elbujt a vitorlas mogott. Mukkanni sem mertek. A foldalatti felkereste Oket is,
¢s nagy ravaszul ravette mindkettdjiiket, hogy adjak neki a szavazatukat. Azt igérte, hogyha
elnokségre segitik, valami kegydijat szerez nekik, és 6reg napjaikra nem lesz gondjuk. A manko
azt mondta, hogy adjon valami irast errdl, de a foldalatti nevetve megveregette a vallat.

— Ej, édes 6csém, elvégre urak vagyunk egymas kozt, minek az irés!

A gépek lattdk, hogy a sok 0Ossze-vissza beszéddel sose jutnak hatszegeletre, hat
megallapodtak, hogy addig is amig valasztanak, iiltessenek maguk folé korelnokot. A
legdregebb szerkezet vezesse a targyalast.

Na, jol van, ebben hamar megegyeztek, és az emelvényre kozakarattal felsegitettek egy
vén 0korszekeret, amelyik mar alig nyikorgott szegény. Sorra jarultak aztan eléje, és elmondtak
beszédeiket, tantsagot téve eldkeld voltukrol.

Egymas utan mentek az emelvény elé a biiszke O6ceanjardk, a versenyautok és fiirge
motorcsonakok — a vén 0korszekér meghallgatta dket, bologatott kokadt radjaval és kohogott.
Egy diszhint6 eldkeld osszekottetéseit hanytorgatta nagy fennen, mire a vonat szembefordult a
gyiilekezettel és vészjeleket sivitva orditotta:

— Nekem tomegek vannak a hatam megett!

— Akinek tomegek vannak a hata megett, az mar nem lehet ur! — mondta egy hidroplan,
és megvetden lecsopdgte a vonatot, amibél szinte verekedés lett. — En egyforman jarok vizen
és levegdben, csak én lehetek az elnok.

Szerencsére akkor kozbekialtott egy szerencsétlen bicikli.

— En akarok elndk lenni, én akarok elndk lenni! — s ezen mindenki nevetett, mert
tudvalevé dolog, hogy a bicikli pékinasokat és kifutogyerekeket szallit.

Nem tudtak megallapodni. Harom nap €s harom ¢jjel tartott a szakadatlan versengés.
Az orias gbzhajo mar egészen berekedt, a repiil6gép is csak suttogni tudott. A foldalatti villamos
valami kilenc szavazatot gylijtott 6ssze ez alatt, a hofehér, kényes motorcsonak pedig elaludt a
faradtsagtol. Az izgalmaktol rekedten orditoztak az autok, 1éghajok és sin-zeppelinek, amikor
a negyedik éjszaka hajnalan eldallott a sarokbol a két fekete rud, akirél mar mindenki
megfeledkezett, s az elndki emelvény elé bicegett.

Ez olyan furcsa volt, hogy a gépek mind elhallgattak, ¢s 6nkénteleniil félrehuzodva utat

engedtek neki. Kop-kopp, kop-kopp, kop-kopp, kopogott a két fekete rud, s megallott az elnoki
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emelvény el6tt siri csondben.

— Ki vagy te? — kérdezte a korelnok, az oreg okorszekér, és félig felemelkedett. —
Besz¢lj! Ki vagy?...

A két rud félszegen meghajolt.

— En Szent Mihaly alazatos lova vagyok.

— Elnok akarsz lenni?

— Ha valakinek, hat nekem van ehhez leginkdbb jussom.

— Miért?

— Mert én vagyok a legeldkelbb koztetek!

— Ugyan! Micsoda beszéd! — zajongtak a gépek, de csak suttogva, s az Oreg az
emelvényen csendet parancsolt.

— Hogy mered ezt allitani? — kérdezte. — Nézz koriil! A leggyorsabb autok, a
legbiztosabb repiildgépek, a legkarcstibb motoros hajok allnak koriilotted, akik férangu urakat,
kiralyokat, és biboros, hermelines vezéreket, s mas, asztalnal eldl iiloket visznek — hat kit viszel
te?

— En mindenkit — felelte tompén a rad —, és mindenki egyforman a legnagyobb tr, ha én
viszem! Mert akit én viszek, annak senki nem parancsol ezen a vilagon.

M¢ély csend tamadt a belathatatlan teremben. S a fekete rad folytatta.

— Viszek én kiralyt is, de az nem parancsol mar senkinek, ha hetvenhét orszaga volt is.
Viszek én koldust is, de annak nem parancsol senki, ha minden portardl kutyéaval kergették is
el.

A csendet szinte meg lehetett volna érinteni, olyan siiri volt. S az oreg fekete rad
felemelte hangjat:

— AKkit én viszek, az el6tt leveszik a csakojukat minden kiralyok, biboros nagy urak,
hermelines vezérek, s mas, asztalnal eldl iilok, s fodetlen fovel all meg elétte még a pap is. Ha
rongyos kéregetd volt, akkor is. Viraggal boritanak engem a népek, gyertyakat gytjtanak, s
meghtzzak a harangokat, ha én elindulok utamral...

S a biiszke gépek, gyors hajok és gdgds repiildk, versenyautdk és mas, minden rendii és
rangu szerkezetek, mind meghajoltak eldtte mélyen a két feketére festett {itott-kopott rud el6tt. ..
S mire felnéztek: nem volt sehol. Otthagyta dket, az elndokséget s mindent. S ahogy jott

csendesen, el is bicegett — Szent Mihaly alazatos lova.
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ALTATODAL

Egy arva kisfit elindult a nagyvilagba szerencsét probalni. Ment, mendegélt szegény,
néhol vetettek neki egy darab kenyeret, masutt elkergették a kerités aljabol, 6 csak ment, ment.
Mar a cip0 régen levasott a 1abardl, ruhaja csupa rongy, s még a csontja is zorgdtt, olyan sovany
volt, szolgalatot meg nem talalt. Hiszen olyan csepp volt még, alig latszott ki a f61dbdl, s gyenge
a munkara. De hat hajtotta a nyomorasag, mennie kellett.

Nagy utjaban egyszer csak elérte Géporszag hatarat. Mer6 acél-utakon talpalt itt a
gyerek, s igencsak kapkodta a mezitlabjat — hideg volt az acél-it nagyon —, s sszehlizta testén
rongyait, mert valahogy... valahogy itt minden hideg volt. Nem az a hideg, amilyen szokott
lenni télen, emberlakta orszagokban, hanem valami olyan allandd, szintelen hilivosség
terjengett, hogy anyasziilte embernek attdl eldllott a Iélegzete, és még a csontja is
megborzongott.

Ment, ment a gyerek mar kora reggel 6ta Géporszagban, s szeretett volna kikeveredni
beldle, de fazos ijedtségében csak egyre jobban eltévedt a széles acél-utak s kisebb vas- és réz-
Osvények utvesztdjében.

Az utak szegeletin itt benzin folyt az egyik oldalon s merd olaj a méasikon. A benzin- és
olajarkok partjdan négyszegletes fémoszlopok allottak egymastél pontos tavolsagra,
olyanforméan, mint faluhelyen az almafék; az acél-utak alatt villamosvasutak diiborogtek, a
levegdben repiildgépek rajzottak, akar a legyek, s az utakon egymast érték a legkiilonbozébb
gépek, a legtobbrél azt sem tudta, hogy micsoda. Am ezek a gépek nem embereké voltak és
nem embert szolgaltak, hanem csak gy dnmagukban éltek egymas kozott, mint nalunk mi,
emberek. A levegd allandoan bugott és rezgett a motoroktdl, s a kisfiu rettentd ijedtségében
futni kezdett.

Amint futott, futott, egyre csak beljebb keriilt, s erre mar nem volt se nap, se hold, se
csillagok. Tompa és mégis vakitd fényesség aradt itt titokzatos szerkezetekbdl, soha nem
lobbanva fényesebbre vagy homalyosabbra.

Estére jarhatott — de azt itt nem lehetett észrevenni —, s a gyermek faradtan az éhségtol
¢s szaladastdl s ijedtségtdl elddlt a benzines arok partjan egy fémoszlop tovében, és sirva fakadt.

— O, barcsak elaludhatnék! — gondolta az arva —, Istenem!... — ¢és sirt, ritt, nem jott
szemére a jo, finom, feledtetd alom.

Amint ott sirdogdl magaban, arra jon &m egy gramofon, s megsajnalja szegényt.
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— Varj, te kisember — mondta neki jo szivvel —, majd elaltatlak. — Leiilt melléje, s notazni
kezdett.

Hallgatta, hallgatta a gyermek, de csak nem aludt el, még inkabb sirt-ritt. A gramofon
végre is elunta a dolgot, otthagyta.

Kisvartatva arra vagtatott egy nagy, kilenclampés radid, az is csak megsajnalta, letilt
mellé.

— Aludj te — mondta neki —, varj csak, varj — s hangszordjat megbillegtette —, majd
dalolok én neked valamit! — és rdkezdett. De bizony mindhidba, csak sirt, sirt a gyerek, nem
tudott elaludni. Végtére a radio is elunta, s sorsara hagyta.

A kis arva két ujjat a szdjaba kapta s diinnydgott maganak, diinnyogott, de csak nem jott
alom a szemére. Hat egyszerre csak megall el6tte egy testes, id0sebb autd. Merd aluminiumbol
volt egészen, s reflektora fényével végig simogatta a Kicsit szeretettel.

— Ne sirj, te kicsi ember — mondta —, majd én dudolok neked olyan altatonotat, hogy
egy-kettdre elalszol te attol! — és dudolni kezdett az auto.

A sebességrol énekelt az autdé — s dirrogétt hozza a motorja —, ezer €s ezer
kilométerekrol énekelt, s ziimmogésében benne volt a szaguldas minden [¢legzetallito
szédiilése, a kerekek suhanasa, a levegd sziszegése... de hidba, csak sirt, sirt a gyerek, s az autod
is otthagyta.

— Ostoba kolyok, mas dolgom is van! — s elrohant.

Kisvartatva egy szelid ventilator iilt le melléje, majd egy porszivo, végiil egy villanyos
motor, s zigtak és berregtek neki, szamokat dudoltak a fiilébe. — ,,Kilencszaz fordulatot csindlok
masodpercenként! — énekelte a motor —, kilencszaz fordulat, nem kicsi dolog! Es soha, soha el
nem faradok — olaj az italom, ételem kdszén — s ami szabalyoz, 6rok térvény — pontos és meg
nem masithatd — minden mi bennem van, szigoru vald — ezer embernek munkdjat végzem — s
mindig gy allok, munkara készen — én erd vagyok ¢€s rettentd hatalom — tetszik a dalom? — Na
aludj, aludj, hunyd le szemed szépen!...”

Am a gyerek csak sirt-ritt, s a motor otthagyta.

— Vigyen el az 6rdog!

Hatalmas emelddaru jott arra, megallott egy pillanatra ¢ is, s dalt mondott az ezer
tonnakrol, amelyeket Gigy emelget, mint a pelyhet; egy tank is megallott mellette, csatabol jott,
vér boritotta testét, s hidba dalolt, a gyermek iszonyodva fordult el tdle. Jottek, jottek sorra a
gépek, egy traktor morgott a fiilébe, két mozdony ringatta, egy kétéré masina a térdére vette,
de hidba, csak nem tudott elaludni a gyermek. ,, Tu-tutiai-tu-tuatl — dadolt a fiilébe egy gyari

sziréna — tu-tuuq, aludj te szegény emberféle!” — s dala a munkardl zengett.
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En ébresztem a vilagot reggel,

Haho! Munkara fel, munkara fel!

Tutuu! A gépek befiitve dohognatk,

Csak hajra, neki, ezernyi dolognak,

Hangomra éledjen és szaladjon, rohanjon minden, induljanak mind a kerekek,

Gyartsanak fehéret, gyartsanak pirosat, szabadot s tilosat, hideget, meleget,

Gyartsanak halalt és gyartsanak életet, gyartsanak kénnyet, mosolyt s veritéket,

Gyartsanak vért és gyartsanak fényt, enyhe homalyt és vak sotétséget, mert ez az élet!

O, ez az élet, gépek diiborgése és izz6 vasak, szdguldo szijak, fesziild inak.

Mindegy, hogy kinek, az apaknak vagy a fiaiknak,

Mindegy, hogy keserii vagy savanyu, okos, vagy ostoba,

Oreg vagy fiatal, fiti vagy lany, édes vagy mostoha,

Csak a munka meg ne alljon soha!

Gyartani, gyartani, gyartani! Féldon és fold alatt, volgyben és hegyen,

Mindegy, hogy mit, mindegy, hogy miért, mindegy, hogy kinek, csak sok, sok, sok, tobb
legyen!

Tutuu, a gépek befiitve dohognatk,

Csak hajra, neki ezernyi dolognak.

En ébresztem a vildgot reggel,

Haho, munkara fel, munkara fel!

Am a szegény kis emberfit csak valtig sirt-ritt, nem tudott elaludni, s a gyarkiirt
otthagyta.

— Csacsi! — mondta, és odébb allt.

S akkor arra vetddott egy anya. Egészen kozonséges anya. Faradt és szomoruszemi
asszony volt, messze-messze foldon jart, és meghallotta, hogy egy anyatdl lett gyerek sir
valahol. S j6tt, jott a hang utan, ratalalt, leiilt ott, és 6lbe vette. Fejét a melléhez simitotta — hozta
ezt a mozdulatot magaval, rengeteg messzeségekbdl —, s dudolni kezdett neki... egyszeri kis
semmi dalt, szinte csak ugy beszélve, diinnyogve maga elé... — ,,Csicsijja-bubujja, aludj Kicsi
szivem — fenn vigyazz az Isten — csiinya gépek menjetek — dlmat ne kisértsétek — tente szivem,
tente, ember van mellette!... — aludj kicsi szivem — fenn vigyaz az Isten, csicsijja-bubujja,
csicsijja-bubujja...”

fgy duruzsolt az asszony, s a gyermek szipogott még egyet-kettot, s elaludt. Almaban
mosolygott. Biztosan meglatta az 6rangyalat. Mert akkor szoktak a gyerekek almukban

mosolyogni.
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